» La Parmigiana, azienda leader a livello
mondiale nel settore della produzione
di macchine ed impianti per pasta
alimentare dal 1949, & una realta di

affidabilita , tecnologia e qualita.

La Parmigi world leading company

in the alimentary pasta machines and
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reliability, technology and quality.
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L'impilatore telai € adatto per tutti i tipi
di pasta corta, ed abbinabile alle
macchine niditrici, o ad altre macchine
che forniscono in uscita continua telai
120x60 cm. Senza l'intervento da parte
di un operatore, permette di impilare
automaticamente sul carrello fino a 31
telai. Un dispositivo di allarme segnala il
completo riempimento del carrello che a
questo punto verra trasportato
manualmente negli essiccatoi.

The trays stacker is suitable for all
kind of short cut pasta, and it can fit
nests forming machine or any others
line with continous trays cm. 120x60
supplying.

The standard version previews a
stacking till N. 31 trays with an
acoustic-luminous system indicating
in advance the completion of the tray
and the eventual stop of the system.

DATI TECNICI/ TECHNICAL DATA

Ingombro / Overall dimensions / Encombrement

3300 X 1100 X 2200 mm.

Telai standard / Standard trays / Plateaux standard

1200 X 600 mm.

Peso macchina / Weight of the machine / Poids

550 Kg.

Consumo elettrico / Power consumption / Consommation electrique

0,75 Kw/h

Necessita di aria compressa / It needs compressed air / Needed necesite d’air comprimee
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L'impileur automatique de plateaux est
une systeme pour disposer
automatiquement tous les genres de
pates courtes sur des plateaux dans les
chariots des séchoirs et peut etre
accouplé a tous les lignes qui utilise la
sortie continue des plateaux 120x60 cm.
Le systéme standard prevoit une
surposition jusqu'a n.31 plateaux avec
un systéme acoustique et lumineux
signalant en avance le complétement du
chariot et |'eventuel arret du dispositif.
Les plateaux sont ensuite prélévés par
un dispositif méchanique qui les place
sur le chariot.
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Esempio applicato su linea semi automatica C300
Exemple application in semi automatic line C300
Example sur ligne semi automatique C300

Illustrazioni e dati tecnici sono forniti dalla
Ditta costruttrice senza impegno.

Pictures and technical data are given by the
company without obligation.

Illustrations et characteristiques techniques
sont donnés per l'usine sans engagement.

La Parerecgictecct .
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